
 
 

聖觀自在菩薩一百八名經 

宋西天中印度惹爛馱羅國三藏明教大師天息災奉 詔譯 

如是我聞：一時佛在補怛落迦山聖觀自在菩薩宮，其山峯峙眾寶所成，無垢清

淨閻浮檀金，摩尼寶王，種種珍寶，妙色光明，常普照曜。復有如意天劫波樹，

恒時流出阿僧祇數蘇羅鼻香、栴檀、沈水、俱蘇摩華，柔軟適意，妙色芬芳，

處處嚴飾。復有無量百千萬億那由他數天、龍、夜叉、乾闥婆、阿修羅、迦樓

羅、緊那羅、摩睺羅伽、人非人等，往詣佛所，頭面作禮，供養恭敬，尊重讚

歎，一心合掌，寂然聽法。爾時世尊告梵王言：如來說法，初，中，後善，其

義深遠，其語巧妙，純一無雜，圓滿清淨梵行之相，隨宜說法，利益眾生。是

聖觀自在菩薩一百八名，若有聞者，百千萬億無數劫中不墮惡趣。彼人若有五

無間業，盡得消除，世世生生得宿命智。聖觀自在菩薩一百八名祕密明曰： 

怛地也(二合)他(引)系(引)婆挽(引)訖哩(二合)哆訖哩(二合)怛野(二合)訖哩(二合)哆

迦囉抳(引)野紇哩(二合)哆婆(引)囉(引)努鉢囉(二合引)鉢哆(二合)娑嚩(二合)迦(引)

囉他(二合)波哩訖史(二合引)拏婆嚩三喻(引)惹曩娑弭野(二合)誐惹壤(三合引)曩蘇

尾目訖哆(二合)唧哆蘇尾目訖哆(二合)鉢囉(二合)惹壤(二合引)阿惹儞(引)喻(引)摩

賀(引)曩(引)誐薩哩嚩(二合)制(引)妬(引)嚩尸波囉摩波(引)囉弭哆(引)鉢囉(二合引)

鉢哆(二合)波哩布(引)囉拏(二合)惹壤(二合引)曩三婆(引)囉塢底(引)囉拏(二合)婆嚩

建(引)哆(引)囉波囉呬哆野怛曩(二合)迦嚕拏(引)滿馱紇哩(二合)那野鉢囉(二合)惹

(引)波囉摩嚩怛娑(二合)攞蘇佉鉢囉(二合)捺斯寧(二合引)賀鉢囉(二合)悉哩(二合)哆

(引)難哆薩埵罔(二合引)哆(引)囉拏怛憍(二合)舍攞蘇誐哆(引)惹闇(二合)摩底哩(二

合)部嚩那迦滿(引)馱嚩尾誐哆囉(引)誐尾誐哆禰吠(二合引)灑尾誐哆謨(引)賀底哩

(二合)摩攞鉢囉(二合)呬(引)拏怛賴(二合引)尾地野(二合)波(引)囉誐灑荼鼻惹壤(二

合)鉢囉(二合引))鉢哆(二合)儞野(二合)虞嚕(二合引)馱波哩曼拏攞度嚩(二合引)底陵

(二合)扇摩賀(引)布(引)嚕灑攞訖叉(二合)拏馱囉(引)試(引)底野(二合)努尾焰(二合)

惹曩(引)楞訖哩(二合)哆誐(引)怛囉(二合)蘇嚩囉拏(二合)蘇(引)乞叉摩(三合)車尾鉢

囉(二合)捺乞史(二合)拏(引)嚩囉怛(二合)計(引)奢曩嚩曩(引)誐計(引)娑囉(引)嚕拏

惹吒(引)馱囉惹吒(引)迦攞(引)布(引)波虞(引)嗏沒哩(二合)地儞阿彌哆(引)婆惹敢

(二合)母(引)曩那(引)建(引)左曩(引)嚩婆(引)娑鉢囉(二合)目訖哆(二合)囉濕弭(二合)

入嚩(二合引)利哆尾野(二合引)摩鉢囉(二合)婆建(引)左曩(引)捺哩(二合)鉢囉(二合)

體哆野舍斯尾(二合)布攞帝(引)惹塢捺喻(引)捺詣(二合引)唎拏(二合)地曩迦嚕(引)

瑟抳(二合引)灑鉢囉(二合)入嚩(二合引)利哆摩抳陀(引)曼野惹孺(二合引)波尾哆(引)

哩馱(二合)迦(引)野部(引)弭鉢囉(二合)尾左野捺舍波(引)囉弭哆(引)左囉拏阿欠旎

哆尸(引)攞阿瞋陀囉(二合)尸(引)攞星賀尾訖蘭(二合引)哆伽(引)弭庾(二合)囉娑迦

(二合)室唎(二合引)嚩哆娑(二合)馱(引)啉俱(引)摩囉攞利哆誐(引)怛囉(二合)沒哩(二



 
 

合)瑟吒(二合)俱乞史(二合)訖叉(二合)謨(引)陀洛鉢囉(二合)捺乞史(二合)拏(引)嚩囉

怛(二合)曩(引)弊也(二合)哩馱(引)贊捺囉(二合引)楞訖哩(二合)哆底攞迦悉體(二合)

哆(引)曩嚩那哆鉢囉(二合)楞婆婆(引)護哆(引)野哆部嚕(二合引)阿鼻儞(引)攞呢(引)

哆囉(二合)頓伽曩(引)舍娑麼迦囉拏(二合)鉢囉(二合)部(引)哆哆怒尒護嚩(二合)地

(引)哩伽(二合引)昂虞利波哩布(引)囉拏(二合引)哆(引)麼囉(二合)曩佉彌哩(二合)度

哆嚕拏賀娑哆(二合)波(引)陀(引)哆攞惹(引)攞(引)嚩曩馱賀娑哆(二合)波(引)陀(引)

楞訖哩(二合)哆波(引)抳哆攞舍囉怛迦(二合)麼攞儞囉(引)濕囉(二合)嚩訖史(二合

引)[口*女](引)波唧哆伽(引)怛囉(二合)沒囉(二合)憾麼(二合)儼鼻(引)囉娑嚩(二合)

囉紇哩(二合)捺焰伽麼畢嚟(二合引)麼抳(引)喻(引)馱哩灑(二合)抳(引)野囉麼抳(引)

野迦麼攞(引)婆(引)迦麼路(引)訥婆(二合)縛(引)迦麼攞三婆嚩(引)迦麼攞(引)薩曩

(引)迦麼攞賀娑哆(二合引)迦曼拏盧尾野(二合)伽囉(二合)賀娑哆(二合引)訖哩(二合)

瑟拏(二合引)尒曩馱囉難拏馱囉阿訖叉(二合)馱囉布(引)哆鉢尾怛囉(二合)布(引)哩

嚩(二合引)鼻婆(引)史那蜜哩(二合)哆嚩哩灑(二合)振哆(引)麼抳迦攞波(二合)蘇陀

哩舍(二合)曩沒哩(二合)訖叉(二合)薩哩嚩(二合)薩怛嚩(二合)沒哩(二合)底迦囉必哩

(二合引)底迦囉薩哩嚩(二合)薩怛廡(二合引)波尒(引)尾野(二合)沒馱儞哩摩(二合引)

拏蘇誐哆尾(引)舍馱(引)囉翳(引)罽(引)迦(引)嚕(引)摩瞿(引)波薩怛嚩(二合)娑(引)

囉訖哩(二合)哆奔抳野(二合)訖哩(二合)哆俱舍攞訖哩(二合)哆儞室左(二合)野塢哆

鉢(二合)底尾(引)哩野(二合)僧娑(引)囉(引)底訖蘭(二合)哆薩達哩磨(二合)窈(引)嚩

囉(引)惹野(二合引)鼻瑟訖哆(二合)塢特哆(二合引)囉(引)努誐哆左囉拏弊哩(二合)俱

致(引)訖哩(二合)哆惹壤(二合引)那惹野嚩底曩野嚩底娑沒哩(二合)底嚩底摩賀(引)

尾迦囉(二合)摩嚩底虞拏嚩底(引)昧(引)怛哩(二合引)嚩底扇(引)哆嚩底尸(引)攞嚩

底婆(引)誐野(二合)嚩底野(二合)哩他(二合)嚩底野(二合)哩他(二合引)喃(引)尾焰(二

合)哆囉僧舍野(引)喃(引)砌(引)特唎(引)達哩麼(二合引)赧(引)鉢囉(二合)嚩訖哆唎

(三合)路(引)迦設(引)娑哆囉(三合引)喃(引)波哩布(引)囉拏(二合)曼拏攞目佉(引)薩

哩嚩(二合)囉怛曩(二合)佉唧哆濕微(二合引)怛牟(引)囉拏(二合引)計(引)舍蘇嚩囉拏

(二合)嚩囉嚕(引)波弭嚩娑他(二合引)曳蘇(引)哩野(二合)娑賀娑囉(二合引)底哩迦

(引)盧(引)唧囉舍哩(引)囉沒囉(二合)憾摩(二合)因捺囉(二合)禰(引)嚩曩莫塞訖哩

(三合)哆 

Tadyath2, he bhav2n k4ta-k4tya k4ta-kara51ya h4ta-bh2ra anu-pr2pta 

svaka-artha, pari-k=15a-bhava-sa3-yojana, samyag-j#2na  su-

vimukta-citta su-vimukta-praj#2, a-jan1yo mah2-n2ga, sarva 

cetova0i-parama-p2ramit2-pr2pta, pari-p9r5a j#2na sa3-bh2ra,     

ut-t1r5a bhava k2nt2ra, parahita-yatna karu52-bandha3-h4daya, 

pra-j2 parama vatsala sukha pra-da, sneha pra-s4ta ananta   

sattv23 t2ra5at kau0ala, sugata-ajanma tri-bhuvanaka b2ndhava, 



 
 

vigata-r2ga, vigata-dve=a, vigata-moha, tri-mala pra-h15a, trai-vidya    

p2ra-ga, =a7-abhij#a pr2pta. Nyagrodha-parima57ala, dv2tri30an-

mah2-puru=a-lak=a5a-dhara, a01ty-anu-vya#jana ala3-k4ta g2tra, 

suvar5a-s9k=ma-cchavi pradak=i5a-2varta-ke0a, nava-n2ga-

kesara-aru5a-ja62-dhara, ja62-kal2popa-g97ha bh4tini amit2bha 

jamb9-nada-k2#cana-avabh2sa, pra-mukta ra0mi jv2lita vy2ma-

prabha k2#cana, 2d4 prathita ya0as, vipula-teja-udayod-g1r5a dina-

karo=51=a, pra-jvalita ma5i-d2man yaj#opavita ardha-k2ya, bh9mi 

pra-vicaya da0a-p2ramit2-cara5a, a-kha57ita-01la a-cchidra-01la, 

si3ha-vi-kr2nta-g2m1, uraska-0r1-vatsa-dh2rin, kum2ra-lalita-g2tra, 

m4=6a-kuk=i, k=2modara`, pradak=i5a-2varta-n2bhi, ardha-candra 

ala3-k4ta tilaka`, sthita-anavanata-pralamba-b2hut2, 2yata-bhr9, 

abhin1la-netra, tu{ga-n20a`, sama-kar5a`, prabh9ta-tanu-jihva, 

d1rgha-a{guli pari-p9r5a, 2-t2mra-nakha, m4du-taru5a-hasta-p2da-

tala, j2la-avanaddha-hasta-p2da ala3-k4ta, p25i-tala 0arat-kamala, 

nir-20rava k=15opa-cita g2tra, brahma-gambh1ra-svara h4daya3-

gama, prema51yod-dhar=a51ya rama51ya. Kamala 2-bh2 kamalod-

bhav2, kamala-sa3bhav2 kamala-2san2, kamala-hast2, 

kama57alu-vyagra-hast2, k4=52jina-dhara, da57a-dhara, ak=a-

dhara, p9ta pavitra p9rva-abhibh2=in am4ta-var=a, cint2ma5i kalpa 

su-dar0ana m4k=a. Sarva sattva bh4ti-kara pr1ti-kara, sarva 

sattvopa-j1vya. Buddha nir-m25a sugata-ve0a-dh2ra, eka-ik2-roma-

gopa sattva, s2ra-k4ta pu5ya-k4ta ku0ala-k4ta, ni0-caya ut-patti  

v1rya sa3-s2ra ati-kr2nta. Sad-dharma-yauva-r2jya abhi-=ikta,      

ut-t2ra anu-gata cara5a, bh4ku61-k4ta j#2na jayavati, nayavati, 

sm4tivati, mah2 vi-kramavati, gu5avati, maitr1vati, 02ntavati, 01lavati, 

bh2gyavaty arthavaty arth2n23, vyantara sa3-0ay2n23-chett4, 

dharm2523  pra-vakt4, loka-02str2n23 pari-p9r5a. Ma57ala-mukh2 

sarva ratna khacita, 0vetam-9r52-ke0a suvar5a vara-r9pam iva 

sth2ye, s9rya-sahasr2 tri-k2lo cira 0ar1ra, brahma indra deva 

namas-k4ta.                 

 



 
 

爾時佛告梵王及帝釋言：若有受持讀誦此聖觀自在菩薩一百八名祕密明者，當

知是人世世生生，恒得覩見聖觀自在。若恒受持，得大富貴，獲得聰明，獲得

勇猛，獲得端嚴，獲得妙聲，獲得辯才，獲得恒知一切法義，入曼荼攞，凡有

所祈，一切真言悉地成就。早晨課念永無病苦、疥癩、氣疾，臨命終時往生西

方極樂世界。爾時世尊告梵王言：若人受持六十二億恒河沙數諸佛名號，復能

盡形四事供養，是人所獲果報多不？梵王白言：甚多！世尊！甚多！善逝！佛

言：若人受持聖觀自在菩薩一百八名，乃至須臾禮拜供養，二人所獲果報正等

無異。梵王當知，受持讀誦聖觀自在菩薩一百八名，獲得如是無量無邊福報之

利，何況盡形受持讀誦，所獲功德，世世生生不可窮盡。爾時世尊說是語已，

大梵天王及天帝釋，天龍八部，一切大眾，聞佛所說，信受奉行。 

聖觀自在菩薩一百八名經 
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聖觀自在菩薩一百八名秘密名 

【 宋－天息災譯版 】 
 

Tadyath2, he bhav2n k4ta-k4tya k4ta-kara51ya h4ta-bh2ra anu-pr2pta 

svaka-artha, pari-k=15a-bhava-sa3-yojana, samyag-j#2na  su-

vimukta-citta su-vimukta-praj#2, a-jan1yo mah2-n2ga, sarva 

cetova0i-parama-p2ramit2-pr2pta, pari-p9r5a j#2na sa3-bh2ra,     

ut-t1r5a bhava k2nt2ra, parahita-yatna karu52-bandha3-h4daya, 

pra-j2 parama vatsala sukha pra-da, sneha pra-s4ta ananta   

sattv23 t2ra5at kau0ala, sugata-ajanma tri-bhuvanaka b2ndhava, 

vigata-r2ga, vigata-dve=a, vigata-moha, tri-mala pra-h15a, trai-vidya    

p2ra-ga, =a7-abhij#a pr2pta. Nyagrodha-parima57ala, dv2tri30an-

mah2-puru=a-lak=a5a-dhara, a01ty-anu-vya#jana ala3-k4ta g2tra, 

suvar5a-s9k=ma-cchavi pradak=i5a-2varta-ke0a, nava-n2ga-

kesara-aru5a-ja62-dhara, ja62-kal2popa-g97ha bh4tini amit2bha 

jamb9-nada-k2#cana-avabh2sa, pra-mukta ra0mi jv2lita vy2ma-

prabha k2#cana, 2d4 prathita ya0as, vipula-teja-udayod-g1r5a dina-

karo=51=a, pra-jvalita ma5i-d2man yaj#opavita ardha-k2ya, bh9mi 

pra-vicaya da0a-p2ramit2-cara5a, a-kha57ita-01la a-cchidra-01la, 

si3ha-vi-kr2nta-g2m1, uraska-0r1-vatsa-dh2rin, kum2ra-lalita-g2tra, 

m4=6a-kuk=i, k=2modara`, pradak=i5a-2varta-n2bhi, ardha-candra 

ala3-k4ta tilaka`, sthita-anavanata-pralamba-b2hut2, 2yata-bhr9, 

abhin1la-netra, tu{ga-n20a`, sama-kar5a`, prabh9ta-tanu-jihva, 

d1rgha-a{guli pari-p9r5a, 2-t2mra-nakha, m4du-taru5a-hasta-p2da-

tala, j2la-avanaddha-hasta-p2da ala3-k4ta, p25i-tala 0arat-kamala, 

nir-20rava k=15opa-cita g2tra, brahma-gambh1ra-svara h4daya3-

gama, prema51yod-dhar=a51ya rama51ya. Kamala 2-bh2 kamalod-

bhav2, kamala-sa3bhav2 kamala-2san2, kamala-hast2, 

kama57alu-vyagra-hast2, k4=52jina-dhara, da57a-dhara, ak=a-

dhara, p9ta pavitra p9rva-abhibh2=in am4ta-var=a, cint2ma5i kalpa 

su-dar0ana m4k=a. Sarva sattva bh4ti-kara pr1ti-kara, sarva 

sattvopa-j1vya. Buddha nir-m25a sugata-ve0a-dh2ra, eka-ik2-roma-

gopa sattva, s2ra-k4ta pu5ya-k4ta ku0ala-k4ta, ni0-caya ut-patti  



 
 

v1rya sa3-s2ra ati-kr2nta. Sad-dharma-yauva-r2jya abhi-=ikta,      

ut-t2ra anu-gata cara5a, bh4ku61-k4ta j#2na jayavati, nayavati, 

sm4tivati, mah2 vi-kramavati, gu5avati, maitr1vati, 02ntavati, 01lavati, 

bh2gyavaty arthavaty arth2n23, vyantara sa3-0ay2n23-chett4, 

dharm2523  pra-vakt4, loka-02str2n23 pari-p9r5a. Ma57ala-mukh2 

sarva ratna khacita, 0vetam-9r52-ke0a suvar5a vara-r9pam iva 

sth2ye, s9rya-sahasr2 tri-k2lo cira 0ar1ra, brahma indra deva 

namas-k4ta.                 
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讀者如想知所念誦之陀羅尼可獲得的利益或修法，請參考密部大藏經。大藏經

可在網上下載，其網址為 ：http://www.cbeta.org/ 

萬撓佛教會網址：http://www.dharanipitaka.net/2011/2008/index.php 

 

注：有關咒語的讀音问题請安裝 Skype 軟件用免费互聯網電話聯繫,我的 Skype

名為: chua.boon.tuan 
 

http://www.cbeta.org/

